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EMIGRACION » Asuncion, Jesus, José Luis y Raquel compartieron ayer experiencias de
emigracion con alumnos de segundo de Eso del IES A Nosa Sefiora dos Ollos Grandes. Todos
ellos participaron en el programa intergeneracional ‘Falame da emigracion, de Afundacion.

Historias de 1da y vuelta
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LOS SEPARAN, tranquilamente,
70 anos pero sus historias tienen
algo en comin. Cuatro volun-
tarios del centro de mayores de
Afundacién compartieron ayer
sus relatos de vida en la emigra-
cién con mas de una veintena de
chicos de segundo de Eso del IES
Nosa Sefiora dos Ollos Grandes
quienes, a su vez, les devolvie-
ron a los mayores sus respectivas
historias familiares migratorias,
muy similares, en algunos casos,
pesea los afios transcurridos, Esta
actividad forma parte del progra-
ma intergeneracional ‘Filame da
emigracién’, puesto en marcha
por Afundacién y que se comple-
menta con la exposicién itineran-
te‘Nos tamén fomos emigrantes’,
con imagenes de la agenda Efe,

El encuentro de ayer fue ya el
segundo que mantuvieron ma-
yores y jovenes, En el primero,
Asuncion Dacal Vila, Jesus Salga-
do Carballal, José Luis Mundina
Pozas y Raquel Blanco Fernandez
—los voluntarios del centro de
mayores de Afundacién— relata-
ron a los chavales sus historias
de emigracién a Canada, Bilbao,
Cuba, Estados Unidos y Venezue-
la. Ayer, eran los chavales quienes
les contaban a estos abuelos otras
historias similares, aunque mas
proximas en el tiempo, que vivie-
ron ellos y sus familias. Como la
de Omaima, por ejemplo.

«Mis padres son marroquies y
yo también nacf alli. Mi madre
emigro, antes de casarse con mi
padre, a Francia y luego retorné a
Marruecos. Mi padre emigroalta-
lia, volvié a Marruecos y luego se
vino a Espafia en patera. Cogié el
primer bus que vio y se aped en el
uldmo sidoal que llegaba: a Lugo.
Aqui se echo a andar sin saber a
dondeiry, finalmente, encontré
un trabajo en una granja de vacas
en Chantada, Al cabode dosarfios,
me reuni con mis padres en R4-
bade, donde viviamos y donde mi
madre trabajaba de cocinera. Lue-

Asuncién Dacal Vila
Canada(1957-15967)

' Resultoume
decepcionante o
regreso pois non atopei
aqui a evolucion social a
que estaba afeita ali»

go, mi padre consiguié un trabajo
en Lugo y nos trasladamos. Aqui
seguimos viviendo, pese a que
ahora mi padre estd trabajando
en Londres», contaba Omaima,
en un perfecto castellano y adap-
tada ya a la vida en Lugo.

Como Omaima, otra alumna
contd la experiencia de su abuela
en Austria, durante la Segunda
Guerra Mundial, en un caso, y
otro alumno mis la de su madre
en Paris, durante el Mayo Francés,
en 1968, «en el que Paris se quedo
sin luz ni gas durante meses», re-
lataba el chico.,

Muchos de los detalles de esta
historia eran revividos, segin
los iban contando, por los cuatro
emigrantes que cogieron sus res-
pectivas maletas en las décadas de
los 50 y 60 del pasado siglo. Una
de ellos, Asuncién Dacal, emigrd
juntoasumaridoysu hija de trece
meses rumboa Canada en 1957. Al
llegar a Montreal, se encontraron
con la sorpresa de que no se admi-
tian matrimonios con hijos y fue-
ron enviados a un campamento.

- !
Jesus Salgado Carballal
Bilbao (1960-2005)
' Daquela, ian buscar
traballadores a saida
das fabricas. Diciannos:

«Canto che pagan aqui? Eu
ofrézoche mais»

Un momento del encuentro entre chicos " rh.-a-vores. enel IES
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Experiencia
El hombre que
fabricaba discos

José Luis Mundifia nacid en
Cuba, pero con 4-anos volvié
aLugo. Alos Z7, regresd con su
muijer, dejando una hija aqui.
La revuelta situacion politica,
afinesdelos50, lollevoa
Estados Unidos. Seempled en
una fabrica de discos. Le pu-
sieron, de objetive, hacer 400
ensiete horas. Le pagaban
7.000 pesetas a lasemana.

700

discos porjornadallegb a
hacer al poco tiempo. Llegé
hasta el millon de copias
con'Volare', de Domenico
Modugno. Después entro en
el puerto. Ya ganaba cuatro
veces mas.
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Raquel Blanco Fernandez

Venezuela (1953-1967)

‘ Non habia tempo
libre, traballabamos

dia e noite. Non tinamos

vacacions, nin domingos,

nin festivos»
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Nosa Seriora dos Ollos Grandes |

Se trasladaron a Ottawa sin dine-
1oy sin tener qué comer ni donde
dormir. Un compatriota arago-
nés los oy hablar en espariol y les
pago una habitacion. Su primer
trabajo fue recogiendo botellas
de Coca-Cola vacias por la calle.
Luego trabajarian en una enva-
sadora de aceitunas, una fibrica
de pinturas, limpiando un hotel
y recogiendo cosechas, Estuvieron
diez afios trabajando, sin un solo
dia libre, y volvieron a Lugo para
ITMONtAr una constructora.

Jestis Salgado se fue a Bilbao,
donde trabajé como panadero
y pintor antes de dedicarse a la
construccién y reparacion naval
en la marina mercante, viajando
por todo el mundo.

Con 16 afios, Raquel Blanco
embarco en A Coruia hacia Vene-
zuela. Al principio trabajo sirvien-
do hasta que sus tios compraron
una pension. Con los afios, ahorré
para comprar un hotel y también
para mandar dinero a Espafia. A
Su regreso, compro varias gasoli-
neras.

José Luis Mundifna Pozas
Cubay EE.UU. (1856-1980)

‘ Vivimos como reyes
alla, pero fue triste
ver como el barco dejaba
Vigo y nos ibamos con 50
dolares en el bolsillo»



